QMX32

UK
CA

3

a@

Made in Estonia, EU

info@huumsauna.com
huumsauna.com
#huumsauna

HUUM Sauna OU
Vahitee 9, Tartu
60534, Estonia

H
U

OF SAUNA

eN  Safety Railing

Create full railing by connecting wood profiles with 4 corner
plates.

Screw the supports to the wood profiles without tightening
theinner screw (for better placement afterward).

Place the safety railing on the heater inaway that the
heater's outer wall locks between the supports' side bends.

Fix the untightened screws between the supports and wood
profiles.

Bend (using pliers) the lower ends of the supports tightly
around the heater walll to fix the movement of the supports.
Welldone!

Maintain the wooden parts of the guardrail with a breathable
wood preservative to prolongits life. Use only products
made for the sauna. Repeat the maintenance procedures at
least once ayear, but if you use the sauna often, you should
also treat the wood more often.

Find the latest updates on our website
www.huumsauna.com

FR  Garde-corps

Fixez les eléments en bois au garde-corpss al'aide de
4 coins.

Vissez les supports aux elements en bois avec les vis,
mais ne serrez pas la vis intérieure (pour ajuster le
positionnement aprés).

Installez le garde-corps sur le receptacle a pierres de
sorte que sa paroi extérieure se verrouille entre les
coudes latéraux des supports.

Serrez bien les vis non serrees entre les supports et les
eléments en bois.

Pliez (al'aide de pinces) les extrémités inférieures
des supports pour les serrer bien contre la paroi du
receptacle a pierres afin de bien fixer les supports.
Clest fait!

Entretenez les elements en bois du garde-corps avec
unagent de protection du bois offrant une protection
respirante pour prolonger la duree de vie du bois.
N'utilisez que les produits congus pour le sauna.
Enduisez le bois au moins une fois par an, mais si
vous frequentez souvent le sauna, le traitement plus
frequent ne sera pas de trop.

Vous trouverez sur notre site web toutes les informations
dont vous avez besoin www.huumsauna.com



